ZMLUVA O DIELO

S

&

s ‘{"n‘. 3=

“\l\‘g‘\_)@ 2td podFa § 536 a nasl. Obchodného zékonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich
‘*Q\@zx‘ﬁien a doplnkov (d’alej ObchZ)
s

Cislo zmluvy objedndvatela: 2008-99-066

CLANOK 1
ZMLUVNE STRANY

- 1.1, Objednavatel’: Bytova agentira rezortu ministerstva obrany.
Gen. Viesta 7
911 50 Tren¢in
prispevkové organizécia zriadend Ministerstvom

obrany SR
1CO: 34 000 666
DIC: 2021352388
IC DPH: SK2021352388
Bankové spojenie: Statna pokladnica
&slo nstu: 7000166117/8180

-adresa pre derudovanie faktir: Bytova agentiira rezortu ministerstva obrany
Gen. Viesta 7
911 50 Trendin

" Statutarny orgén: Ing. Stefan Fleischer, riaditel
1.2. Zhotovitel’: DAS-PRO GROUP s.r.o.
Lucna 17
900 27 Bernoldkovo
Zapisany: OR OS Bratislava I, v1.8. 39733/B
ICO: 36 284 769
IC DPH: SK2022143772
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
¢islo uctu: 2629856745/1100
Statutarny organ: p. Juraj Senasi, konatel
CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1  Zhotovite! sa zavdzuje vo vlastnom mene ana vlastni zodpovednost’ zhotovit
a odovzdat objedndvatelovi za podmienok stanovenych v tejto zmiuve dielo -
stavbu

,Bratislava — ubytovia Pri Sajbdach 12 — vodovodna pripojka 11

22  Objednévatel’ sa zavizuje od zhotovitel'a dielo prevziat' a zaplatit' dohodnuti cenu
diela podla ¢lanku 3 tejto zmluvy.

2.3 Dielo bude zhotovené podla
- projektovej dokumentécie spracovanej Ing. Jan Heriban — MOBYT, Salviova 28,
821 01 Bratislava, datum 03/2008, &. zdkazky 03/2008, ktord tvori neoddelitelnt
sudast’ tejto zmluvy ako jej Priloha &, 1
- polozkovitého rozpodtu — vykazu vymer, ktory tvori nedelitelnt sicast tejto
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zmluvy ako jej Priloha ¢. 2
- a vsulade s Ozndmenim k ohldseniu drobnej stavby, vydanym Ministerstvom
obrany SR, Vojensky stavebny trad Bratislava, C.p. VSU-50/2008-136-19/2129 zo
diia 19.5.2008

Technické parametre a hodnoty diela budd zodpovedat” technickym 3pecifikaciam,
STN, vieobecne zaviiznym predpisom platnym v dobe jeho zhotovenia.

Zhotovitel' je povinny riadne vykonanie diela preukdzat vykonanim v3etkych
potrebnych skiifok stvisiacich s predmetom plnenia a spisanim Protokolu o ich
vysledku. Pre platnost Protokolu sa vyZaduje jeho podpisanic oboma zmluvnymi
stranami. o
Objedndvatel’ sa zavizuje riadne zhotovené diclo podla tejto zmluvy prevzial’
a zaplatit’ dohodnuti zmluvni cenu.

CLANOK 3
CENA DIELA

Cena diela je dojednand dohodou zmluvnych stran v zmysle § 3 zdkona &. 18/1996
o cendch v znenf neskorZich predpisov. a jeho vykondvacej vyhlasky €.87/1996 Z.z.
v zneni neskorich predpisov.

Cena za zhotovenie diela je zaviiznd a stanovend na zaklade rozpoftu — vykazu
vymer, ktory tvori prilohu tejto zmluvy &. 2. Dohodnuta cena je:

Cena beZ DPH: e ccrrtrsensn s et sssns s e 999 012,50 Sk
DPH 10 i eiereceeeeeseesereeseeerrveecbasssssesesssasssasssasessessenaneens 189 812,37 Sk
.Cena diela vratane DPH .......ccciciviieeninnmsssnnrssnnessiiesseess 1188 824,87 Sk

Slovom: jeden milion stoosemdesiatosemtisic osemstodvadsatStyri slovenskych
87 halierov.

Zhotovitel' prehlasuje, Ze v cene diela stt obsiahnuté vSetky dodavky a price potrebné
na riadne vykonanie dicla podla zadévacich podmienok objedndvatela a touto
zmluvou dohodnutych podmienok .

V cene za zhotovenie diela st obsiahnuté aj ndklady na vybudovanie, prevadzku,
tdrZbu a vypratanie zariadenia staveniska, ako aj ndklady na potrebny montazny
materiél a leSenie.

Cenu diela je moZno upravit’ obojstranne podpisanym dodatkom k tejto zmluve, a to:

o zddvodu devalvacie Sk vo&i EUR alebo USD vobdobi od uzatvorenia tejto

zmluvy ku dilu fakturdcie o viac ako 2 %

o pri vzniku preukézatelnej skutonosti neovplyvnitelnej Ziadnou zo zmluvnych

stran
Cenu uvedentd v bode 3.2 je moZné obojstranne podpisanym dodatkom k zmluve
upravit' aj z dovodu objednavateom preukazatelne poZadovanych prac nad ramec
predmetu plnenia tejto zmluvy(&l.2), a to podla €lanku 15 tejto zmiuve.
Objednavatel mA pravo neuznat a nezaplatit' zhotovitelovi cenu za tie prace, ktore
boli predmetom plnenia podla tejto zmluvy, ale nebolo potrebné ich vykonat
a zhotovite!l’ ich vykonal.
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Objednavatel' uhradi cenu za prace na zdklade Supisu skutoéne vykonanych prac
a dodavok podpisany opravnenymi zastupcami objedndvatela a zhotovitel’a.

CLANOK 4
PLATOBNE PODMIENKY

Uhrada za vykonané préce bude uskuto®nend na zdklade konelnej faktury, ktord
zhotovitel  vystavi po  preukdzatenom odsthlaseni vykonanych  prac
objednavatel'om v Stpise prdc. Dilom udhrady je defi odpisania sumy zuctu
objednavatel'a ‘
Faktira podla bodu 4.1 bude obsahovat najmi tieto naleZitosti:

a) obchodné meno, sidlo a adresa objednavatel’a
b} <islo faktiry

c) Cislo zmluvy

d) oznadenie diela

e) detl uskuto¢nenia zdanitel'ného plnenia

f) détum splatnosti

- g) oznadenie pefiaZného ustavu a &islo tdtu, na ktory sa m4 platit

h) fakturovana suma za odstihlasené prace
i) suma, ktort1 je potrebné uhradit’ a DPH
j) pediatka a podpis oprdvnenej osoby

Prilohou faktiry podla bodu 4.1 bude Sipis pric podpisany stavebnym dozorom
alebo inym pisomne poverenym zéstupcom objednavatel’a.

Prilohou koneénej faktiry bude obojstranne podpisand zipisnica o odovzdani
a prevzati diela.

Ak faktira nebude obsahovat ndleZitosti uvedené v § 71 zak.§.222/2004 o DPH
v znen{ neskor$ich predpisov a v bode 4.2 a4.3 alebo 4.4 tejto zmluvy je
objednavatel opravneny vratit' ju zhotoviteFovi na doplnenie alebo opravu bez
nasledku omeskania s Ghradou.. V takom pripade prestane plynut’ lehota splatnosti
anova lehota splatnosti zatne plynutf dorutenim opravenej (doplnenej) faktury
objednavatel'ovi. To isté plati, ak faktiira bola posland na ind adresu neZ je ta ktord je
uvedend v &1 tejto zmluvy.

Lehota splatnosti faktiry je 30 kalendarnych dni od doruenia.

Ak objednavatel’ neuhradi fakturovani sumu v lehote podl'a bodu 4.6 tejto zmiuvy je
zhotovitel' opravneny poZadovat' uhradenie uroku z omeskania vo vyske 0,05 %
z dlZnej sumy za kazdy deil omeSkania.

Za omedkanie s Ghradou sa nepovazuje nevyplatenie sumy neuznanych prac podla
bodu 3.7. a sumy vo vy&ke kolaudaénej raty podfa bodu 11.11.tejto zmluvy.
Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze bez preukédzatelného pisomného suhlasu podpisaného
oprivnenou osobou objednavatela nepostiipi pohladdvky mu vzniknuté z tejto
zmluvy tretej osobe, ato pod hrozbou zmluvnej pokuty vo vySke postipenej
pohfadavky.

CLANOK 5
MIESTO A LEHOTA ZHOTOVENIA DIELA

Miesto zhotovenia a odovzdania diela:
Bratislava — ubytoviia pri Sajbach 12
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Zhotovitel' sa zavdzuje dielo uvedené v &l. 2. tejto zmluvy vykonat v zaviznom
termine v obdobi od 21.07.2008 do 31.08.2008

DodrZanie terminu zhotovenia diela podla bodu 5.2 tejto zmluvy je zo strany
zhotovitel'a zavislé od riadneho a v&asného spolupdsobenia objednavatela
dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu omeskania objednédvatela s poskytnutim
spolupdsobenia nie je zhotovitel’ v omeskani so splnenim zavézku.

CLANOK 6

POVINNOSTI OBJEDNAVATELA
Objednavatel je povinny do 3 pracovnych dni odo diia, kedy ho k tomu zhotovitel
vyzve, odovzdatl stavenisko tak, aby zhotovitel’ mohol na flom zacat’ prace v silade
s projektovou dokumentaciou realizAcie diela a s podmienkami zmluvy.
Objednavatel’ je povinny sledovat’ obsah stavebného dennika a pripajat svoje
stanovisko k zdpisom. Ak osoba vykondvajiica technicky dozor objednavatel’a alebo
stavebny dozor objedndvatela so zdpisom -zhotovitela nesthlasi, musi do 2
pracovnych dni pripojit’ k zdpisu svoje pisomné stanovisko. V pripade, Ze sa tak
nestane, predpokladd sa, Ze so zdpisom suhlasi. To isté plati aj pre ndmietky
zhotovitel'a k zdpisom objednavatel’a.
Technickd kontrolu objedndvatel’a poas zhotovovania diela vykondva: Ing. Pavol
Madaj, p. Méria Dolinska.
Objednavatel polas realizdcie diela zvola kontrolny defi za 0lasti zhotovitela,
projektanta, prip. aj d'al$ich oséb, ak to bude potrebné.
Objednavatel’ zodpoveda za to, Ze riadny priebeh stavebnych a montdZnych prac
zhotovitel'a nebude rueny neoprivnenymi zasahmi tretich osob.
Ak bude po&as zhotovovania diela nevyhnutné uskutoénit’ v objekte, na ktorom je
dielo zhotovované, akékol'vek prace prostrednictvom osdb odlisnych od zhotovitela,
je objednavatel’ povinny zabezpetit, aby termin vykonania a dizka tychto prac boli
vopred dohodnuté so zhotovitel'om.

CLANOK 7

POVINNOSTI ZHOTOVITELA
Podas zhotovovania diela je zhotovitel zodpovedny za dodrZanie v3etkych
bezpednostnych a poZiarnych predpisov anoriem, bezpecnost’ a ochranu zdravia
osdb vykondvajicich &innost’” dozoru. Zhotovitel’ umozni tymto osobam vyuZivaf
vlastné zariadenia staveniska.
Zhotovitel' sa zavizuje preukazatelne vyzvat objednivatela na kontrolu vietkych
prac, ktoré maju byt zakryté alebo sa stant nepristupnymi. Ak sa objedndvatel
nedostavi a nevykond kontrolu tychto prac bude zhotovitel' pokratovat’ v pricach.
Ak objednavatel’ bude dodatodne poZadovat odkrytie tychto préc, je zhotovitel
povinny odkrytie vykonat' na naklady objednéavatel'a, Ak sa pri dodato¢nej kontrole
zisti, Ze prace neboli riadne vykonané, hradi dodatotné odkrytie prac zhotovitel
ktory je zaroveii povinny odstranit® vietky zistené nedostatky v lehote urenej
objednavatel'om, a to pod hrozbou zmluvnej pokuty vo vyske 1000.- Sk za kazdy i
zadaty defi omeskania. PoruSenie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie
tejto zmluvy.
Objedndvatel mé pravo kontroly v oblasti bezpe€nosti prace a poZiarnej ochrany
ana jeho upozornenie musi zhotovitel vykonat" okamZit népravu. Upozornenie
objednévatela musi byt riadne zapisané v stavebnom denniku.
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Zhotovitel je povinny viest’ odo diia prevzatia staveniska o pracach, ktoré vykonava
stavebny dennik. Povinnost’ viest” dennik sa konéi odovzdanim a prevzatim diela.
Zhotovitel' je povinny pri pouZivani komunikécie urenej na prijazd na stavenisko
dodrziavat’ vieobecne zavizné predpisy , interné predpisy objedndvatela a plnit
z nich vyplyvajlice povinnosti. Zhotovitel' prehlasuje, Z¢ mu je zndmy obsah tych
internych predpisov objedndvatel’a, ktoré pre realizéciu diela podla tejto zmluvy si
potrebné.

Zhotovitel’ zodpoveda za bezpe&nost’ a ochranu zdravia vlastnych zamestnancov ako
i zamestnancov jeho prip. subdodavatel'a. _
Zhotovitel je povinny vykonat prikaz objedndvatela, aby zo staveniska
a vykondvania pric okamZite vylidil svojich zamestnancov alebo osoby nim
poverené, ak tieto hrubym spdsobom porusuju predpisy a nariadenia vztahujice sa
na zhotovenie diela vratane bezpecnostnych.

Zhotovitel' je povinny akceptoval poZiadavku objednavatela vo veci vykonania
dodatodnych sku¥ok alebo overenia kvality vpripade pochybnosti o kvalite
vykonanych prac, a to pod hrozbou zmluvnej pokuty vo vyske 1% z celkovej vysky
zmluvnej ceny. Porudenie tejto povinnosti sa povaZuje za podstatné porulenie tejto
zmluvy.

Zhotovitel' zodpoved4 za &istotu a poriadok na stavenisku. Zhotovitel' odstrani na
vlastné ndklady odpady, ktoré st vysledkom jeho €innosti.

Zhotovitel' podas realizdcie zodpovedd za pohyb svojich zamestnancov ako g
zamestnancov svojho prip. subdodévatel'a na stavenisku. Tito sa m&Zzu pohybovat
na stavbe len v priestoroch vymedzenych objednivatel'om.

Zhotovitel' je povinny vplnom rozsahu zaistit' prostriedky ochrany zdravia
aprostriedky poZiarnej ochrany. Zaroveri zhotovitel zodpovedd za postupy
a koordinéciu prac pri zhotovovani diela.

Zhotovitel pisomne vyzve objednavatela na kontrolu prac podla bodu 7.2
minimélne 3 pracovné dni vopred, inak tento nie je povinny termin akceptovat..

Po zhotoveni diela zhotovitel' pisomne vyzve objedndvatel’a minimélne 3 pracovné
dni vopred na odovzdanie a prevzatie diela v mieste plnenia, inak tento nie je
povinny termin akceptovat’,

Zhotovitel' odovzda objednévatelovi najneskdr k terminu odovzdania a prevzatia
diela doklady podla &lanku 10 tejto zmluvy. Doklady musia byt kompletné
a v slovenskom jazyku. PoruSenie (aj &iastoéné) tejto povinnosti sa povaZuje za
podstatné porusenie tejto zmluvy.

Zhotovitel' je povinny bezodkladne upovedomit’ objedndvatela na vady podkladov
alebo nevhodnost’ pokynov na zhotovenie diela, ak mu také objednavatel’ poskytol
a zhotovitel’ mohol alebo mal takidto vadu alebo nevhodnost’ zistit’.

Zhotovitel’ je povinny bez megkania telefonicky a nasledne aj pisomne informovat
objednévatel’a o vzniku akejkolvek udalosti, ktord brani, alebo staZuje realiziciu
predmetu zmluvy s ddsledkom prediZenia lehoty plnenia. Ak ddjde k takémuto
zdrZaniu, je zhotovitel' povinny to preukézatelne dokazat'. PrediZenie lehoty plnenia
sa urd{ podra dizky preukazatePného zdrZania.

Podas realizicie za vedenie pric a stavebného dennika zodpovedd stavbyveduci
zhotovitel'a: Ing. Maro§ Madai.

Zhotovitel sa zavizuje vykonavat price s dostatolnym poltom zamestnancov,
v pripade potreby aj v diioch pracovného vorna, ak si to bude postup prac vyZadovat’
bez vplyvu na vysku dohodnutej ceny diela.
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Po ukonéeni realiz4cie diela, prip. po jeho odovzdani objednavatel'ovi je zhotovitel
povinny na vlastné nédklady vypratat stavenisko a zabezpedit' jeho dokladné
vy&istenie a vritenie objednavatelovi touto zmluvou dohodnutym spdsobom, ato
pod hrozbou zmluvnej pokuty vo vyske 1.000,- Sk za kazdy 1 zacaty den.

CLANOK 8

POUZITE MATERIALY
Pri zhotoveni diela budl pouZité materialy, ktoré vyhovuji technickym
Specifikdciam, STN a vieobecne zéviiznym predpisom platnym v dobe zhotovenia
poziadavkdm na technické parametre, hodnoty a vlastnosti dicla stanovené
projektovou dokumentéciou realizicie.
Zhotovitel sa zavizuje pouzivat’ pri zhotovovani diela iba materidly, na ktoré boli
vydané vyhlasenia o zhode a certifikaty.
Zhotovitel nepou¥ije materidly, postupy, prace alebo také technické rieSenie, ktoré
by boli odliné od poZiadaviek, podkladov a.technickych 3pecifikécii, ktoré mu
poskytol objednavatel’.
PouZitic materialov, ktoré by svojimi vlastnostami ovplyvnili vlastnosti a technické
parametre zhotoveného diela je moZné len so sihlasom projektanta a objednavatel’a.
Stihlas musi byt pisomny formou zépisu v stavebnom denniku, pripadne v zapisnici
z kontrolného dila.
Kazdd zmena v pouZitych materidloch musi byt preukédzatel'ne prerokovana osobitne
objednavatelom. Vysledky prerokovania musia byt zapisané v stavebnom denniku,
v zépisnici z najbliZSicho kontrolného dila alebo v osobitnom zapise podpisanom
oboma zmbuvnymi stranami..
Pri zhotoveni diela sa zhotovitel’ zavizuje pouZit’ len také materidly, ktoré sa moZu
zabudovat' do stavby vstlade so z4viznymi predpismi na Ozemi Slovenskej
republiky.
Za powzitie inych materidlov, ktoré svojimi vlastnostami nevyhovuju poZiadavkam
na dielo stanovenych projektovou dokumenticiou a podmienke podla bodu 8.6
realizécie nesie zodpovednost’ zhotovitel’.

CLANOK 9

ODOVZDANIE A PREVZATIE STAVENISKA
Objednavatel odovzdd zhotovitelovi stavenisko (miesto na zhotovenie diela)
v termine a v stave podla bodu 6.1.tejto zmluvy .
Zhotovitel bude podas zhotovovania diela podla tejto zmluvy uZivat' stavenisko
bezplaine.
Stavenisko odovzdd zhotovitePovi opravnend osoba objednévatela: Ing. Pavol
Madaj, p. Méria Dolinsk4. a to zapisom do stavebného dennika alebo spisanim
zépisnice o odovzdani staveniska. To ist¢ plati aj pre vratenie staveniska
objednévatefovi po protokoldrnom prevzati diela objednévatel'om. Stavenisko musi
byt objednévatelovi vratené najneskér do 3 kalenddrych dni po protokolarnom
prevzati diela, a to pod hrozbou zmluvnej pokuty (bod 7.9 a 13.2).
Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ odber energii a vody ako aj ihradu nakladov za ne sa
dohodne pri odovzdavani staveniska.
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CLANOK 10
DOKUMENTACIA

10.1  Dokumentéciu tvori najmi:
a) projektova dokumentacia realizécie,
b) stavebny dennik s prilohami,
¢) zapisnica o odovzdani staveniska,
d) zapisnice z kontroinych dni,
€) zapisnica o odovzdani a prevzati diela,
f) certifikaty alebo vyhldsenia o zhode na pouZité materidly a vyrobky,
g) doklady (certifikdty) vystavené vyrobcom
h) dokumenticia skutogného vyhotovenia (vid’ ods. 10.17).

10.2 Stavebny dennik musi byt na mieste pinenia diela pristupny obidvom zmluvnym
strandm a prislu§nym orgdnom $tatnej spravy tak, aby mohli kedykolvek vykonavat
ZApIsy.

10.3 Do dennika sa zapisuju vetky skuto&nosti rozhodné pre plnenie tejto zmluvy, najmé
tdaje o &asovom postupe prac aich akosti, zddvodnenie odchylok vykonévanych
prac od projektovej dokumentdcie audaje potrebné na postidenie prac orgénmi
Statnej spravy.

10.4 V priebehu pracovného ¢asu musi byt dennik na stavbe trvale pristupny.

10.5 Dennik sa sklad4 z uvodnych listov, dennych zdznamov a priloh.

10.6 Uvodné listy obsahuji vSetky doleZité udaje o diele, najmd zoznam dokladov
a tradnych vyjadreni a rozhodnuti o diele.

10.7 Denné zdznamy sa vyhotovujii minimélne vo dvoch vyhotoveniach, po jednom pre
kaZdi stranu. Denné z4znamy zapisuje opravneny zamestnanec zhotovitela.

10.8 Do dennych zéznamov mdZu zapisovat potrebné skutoCnosti aj opravneni
zéstupcovia objedndvatela, spracovatela projektovej dokumenticie a osoby,
vykonavajuce §tatny stavebny dohlad.

10.9 Ak je k dennym zéznamom potrebné stanovisko druhej zmluvnej strany, musi byt
toto stanovisko zaznamenané do dennika do troch pracovnych dni inak sa ma za to,
Ze s obsahom zdznamu suhlasi.

10.10 Ak zhotovitel' alebo nim pisomne poverena osoba zapiSe do stavebného dennika
pracu nad rimec zmluvy a objednavatel’ & nim poverend osoba taky zdpis podpiSe,
neznamend to, e sa tieto prace stdvaji pracami nad rimec zmluvy podla ¢lanku 15.
tejto zmluvy. Naviac prace podliehaju platne uzatvorenému dodatku k tejto zmluve
(vid’ bod 15.5-15.6).

10.11 Prisluinn &ast (koépiu) dennika v preberacom konani odovzdd zhotovitel
objednavatelovi. Porusenie tejto povinnosti je podstatnym poruSenim tejto zmluvy.

10.12 O odovzdani a prevzati staveniska sa vyhotovi zépisnica pre platnost’ ktorej sa
vyzaduje jej obojstranné podpisanie azdznam do stavebného dennika. Zapisnica
o odovzdani staveniska je prilohou k stavebnému denniku.

10.13 Zépisnicu o odovzdani staveniska na zadiatku realizAcie diela a po jeho ukonéeni
podpisu opravneni zamestnanci zmluvnych stran, Zapisnica obsahuje najmé :

a) identifikaéné udaje objednavatel'a a zhotovitela /ndzov, adresa/,

b} nazov stavby — diela,

c) mené os6b opravnenych k odovzdaniu a prevzatiu staveniska,

d) meno osoby vykonavajucej funkeiu stavbyvediceho,

e) zédznam o tom, & bolo stavenisko odovzdané v termine dohodnutom v zmluve,

f)

pripadne neskor3i termin s uvedenim dévodu,
zéznam o tom & je stavenisko pristupné a & je a v akom rozsahu zat'aZené



g)
h)
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¢innostou tretej osoby,
prehlasenie zhotovitel'a, Ze stavenisko prebera,
d’aldie udaje, ak su potrebné.

10.14 O spoloénych kontrolnych dfioch pogas zhotovovania diela sa vyhotovuji Zapisnice
o kontrolnom dni pre platnost’ ktorych sa vyZaduje ich obojstranné podpisanie
a zAznamy do stavebného dennika. Zépisnice o kontrolnom dni podpisuju opravneni
zastupcovia zmluvnych stran.

10.15 Zépisnica o kontrolnom dni je prilohou k stavebnému denniku a obsahuje najmi :

a)
b)
c)
d)
€)
f)
g)
h)
i)
i)

identifikaéné tdaje objedndvatela a zhotovitel'a /nédzov, adresa/,

nazov stavby — diela,

men4 0sdb, ktoré sa kontrolného diia za objednévatela a zhotovitel'a zi¢astnili,
rozsah predmetu kontrolného diia, '
zdznam o vyhodnoteni stavu zhotovovania diela,

zéznam o vyhodnoteni kvality vykonanych prac,

popis zistenych vad a nedorobkov

opatrenia a termin na odstranenie zistenych vad a nedostatkov,

zdznam o pripadnych dohodnutych zmenéach alebo pracach nad rdmec zmluvy,
d’alSie tidaje, ak si potrebné.

10.16 O odovzdani aprevzati diela oprivneni zamestnanci zmluvnych strén vyhotovia

10.17

10.18

11.1

11.2

113

11.4

i1.5

Zépisnicu o odovzdani a prevzati diela“ (preberaci protokol). Obsah zépisnice je
stanoveny Vyhlagkou Ministerstva vystavby a verejnych prac SR &. 392/1998 Z. z.,
ktorou sa vykondva zikon o verejnych pracach & 254/1998 Z. z. Pre platnost
protokolu sa vyZaduje jeho podpisanie oboma zmluvnymi stranami.

Zhotovite! do jedného vyhotovenia projektovej dokumenticie realizacie
zaznamendva a zakresPuje vietky zmeny, ku ktorym doslo poéas zhotovovania diela.
Tiito dokumentéciu potvrdi svojou pediatkou a podpisom opravneného zamestnanca
na kazdom doklade dokumentacie.

Stigastou preberania dicla je aj odovzdanie dokumenticie objednavatelovi podla
tejto zmluvy.

CLANOK 11
ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Zhotovitel splni svoj zmluvny zAvdzok riadnym a vCasnym zhotovenim
a odovzdanim diela. Dielo je riadne zhotovené, ked’ si vykonané vSetky prace,
vyplyvajtice z tejto zmluvy a projektovej dokumentacie realizacie.

Odovzdanie a prevzatie diela medzi zhotovitel'om a objednivateom sa uskutocni na
podnet zhotovitel'a.

Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je uispe$né vykonanie vietkych prehliadok
a skuok predpisanych osobitnymi predpismi a zavaznymi normami a touto zmluvou
dohodnutych.

Pred dohodnutou dobou zhotovenia diela vykonaju zhotovitel a objednavatel
celkovi prehliadkn zhotovenych préac a zostavia obojstranne podpisany zoznam vad
a nedorobkov s urdenim terminov ich odstranenia , ktoré bude zhotovitel' povinny
odstranit’ edte pred kone&nym odovzdanim a prevzatim diela.

Zhotovitel’ je povinny dva pracovné dni pred odovzdanim a prevzatim zhotoven¢ho
diela odstranit’ zo staveniska vietok svoj materidl, stroje, vybavenie staveniska
apod. Vynimku tvori materidl potrebny na odstranenie zjavnych vad alebo
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nedorobkov, ktoré budt pripadne zistené pri odovzdavani a preberani diela alebo
jeho Casti.

O priebehu a vysledku odovzdévacieho konania spiSu zmluvné strany zdpisnicu
podl'a bodu 10.16. tejto zmluvy.

Zhotovitel’ odovzdd a objednavatel’ prebera dielo dfiom uvedenym v obojstranne
podpisanej zapisnici o odovzdani a prevzati diela.

Dielo bude zhotovitelom odovzdané a objedndvatel'om prevzaté aj v pripade, Ze
v zépisnici o odovzdani a prevzati dicla budii uvedené vady a nedorobky, ktoré samy
osebe ani vspojeni sinymi nebrdnia plynulej bezpednej prevadzke (uZivapiu)
dokonéeného diela.

Zjavné vady anedorobky musia byt uvedené v zédpisnici o odovzdani a prevzati
diela sterminom ich odstranenia. Zhotovitel' je povinny odstranit’ ich v termine
uvedenom v z4pisnici. pod hrozbou zmluvnej pokuty (bod 13.2 tejto zmluvy).
Nedorobkom sa rozumie nedokonfend praca oproti projektovej dokumentécii
realizécie. .

Objednévatel’ ma pravo zadrzat' sumu (z4drzné) do vysky 10% z celkovej vyiky
ceny diela uvedenej v &L 3 bode 3.2 tejto zmluvy, po dobu odstrafiovania vad
anedorobkov zistenych pri preberacom aodovzdavacom konani, pripadne
v kolauda¢nom konani.

Objedn4vatel méa pravo v preberacom a odovzdivacom konani rozdelit’ zadrZanu
sumu na dve &asti, ato na &ast, ktord zadrZi do odstranenia vad a nedorobkov
zistenych v preberacom a odovzddvacom konani, a &ast, ktord zadrZi do odstranenia
vad a nedorobkov pripadne zistenych v kolaudanom konani. Vysku jednotlivych
Zasti uréi objednavatel’ v zépise o odovzdani a prevzati stavby. Ak zhotovitel' nebude
s vy¥kou jednotlivych &asti suhlasit, objedndvatel’ zadrii kolauda¢nu ratu v plnej
vy$ke aZ do tiplného odstranenia vietkych vad a nedorobkov z oboch konani.

CLANO!( 12
ZODPOVEDNOST ZA VADY DIELA

Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze dielo je zhotovené podl'a projektovej dokumentdcie
apodla podmienck tejto zmluvy, aZe podas zérunej doby bude spdsobilé na
zmluvny téel a bude mat’ vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve.

Zhotovitel' zodpoveda za vady diela pocas zdru¢nej doby, ktord je 60 mesiacov
Zaruéna doba zadina plynatf odovzdanim diela zhotovitelom a prevzatim diela
objednavatelom cez obojstranne podpisanti Zapisnicu a prevzati podla bodu 11.7
tejto zmluvy.

Zhotovitel’ zodpoveda za vietky vady diela, ktoré sa prejavia podas zaru¢nej lehoty.
Vadou sa rozumie odchylka v kvalite, rozsahu, hodnotich a parametroch dicla
stanovenych projektovou dokumenticiou realizdcie diela, touto zmluvou
a vieobecne zaviznymi technickymi normami a predpismi.

Zhotovitel nezodpoveda za vady diela preukizatelne spdsobené vonkajSimi
udalostami alebo neopravnenym zdsahom objednavatela alebo tretcj osoby.
Zhotovitel' takisto nezodpoveda za vady spdsobené pouZitim veci, ktoré mu
odovzdal objedndvatel, ak zhotovitel ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti
nevhodnost’ tychto veci nemohol zistit' alebo na ne objednavatela upozornil
a objednavatel na ich pouZiti trval. Zhotovite!' takisto nezodpovedd za vady
sposobené dodrZanim nevhodnych pokynov objedndvatela, ak zhotovitel
na nevhodnost’ tychto pokynov upozornil a objednavatel’ na ich dodrZani trval.
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Objednavatel’ je povinny pripadni reklamaciu vady diela uplatnit’ bezodkladne po jej
zisteni pisomnou formou (po3tovou zasielkou, faxom lebo elektronickou postou) do
rak opravneného zastupcu zhotovitel’a. Za ditum uplatnenia reklamécie sa povaZuje
deti dorudenia reklamdcie zhotovitelovi. Zhotovitel bude povaZovat za vias
uplatnené aj tie reklaméacie, ktoré mu budil dorudené do 5 pracovmnych dni odo dfia
skondenia zéruénej lehoty.

Zmluvné strany sa dohodli pre pripad vady diela, ¢ poCas zaruCnej doby ma
objedndvatel pravo poZadovat azhotovitel povinnost bezplatne odstranit
reklamované vady v dohodnutom termine.

Ak sa ukaZe, Ze reklamovand vada je neopravitel'nd, zavizuje sa zhotovitel do 30
kalenddrnych dni od zistenia tejto skutodnosti dodat anamontovat’ nahradny
predmet pincnia alebo poskytnit objednavatelovi primerant zlavu z ceny, diela.
Pravo volby medzi ndrokmi uvedenymi v bodoch 12. 6 a 12. 7. m4 objednavatel’
Zhotovitel sa zaviizuje zadat’ odstrafiovanie pripadnych vad diela v zmysle ods. 12.3.
do 3 pracovnych dni od uplatnenia oprdvnenej reklamécie objednévatela a vady
odstranit’ v &o najkratSom technicky moZnom Zase. Iné terminy na odstrénenie véad
sa musia dohodnut’ pisomnou formou.

Ak zhotovitel' nezane odstrafiovat’ opravnene reklamované vady v dohodnutom
termine podla bodu 12.7 a 12.8 je objednavatel opravneny po marnom uplynuti
terminu odstranit’ vady sdm, alebo inym zhotovitel'om na ndklady zhotovitela.

Ak bude objedndvatel poZadovaf primerani zlavu zceny diela, je zhotovitel
povinny uhradit’ opravnene uplatnenii sumu do 30 kalendédrnych dni odo dfia
dorudenia reklamécie objednavatel’a.

CLANOK 13

ZMLUVNE POKUTY
Ak zhotovitel’ odovzda dielo uvedené v zmluve po lehote uvedenej v bode 5.2 tejto
zmluvy z dévodov, za kioré nezodpoveda objednévatel, je objednavatel’ opravneny
poZadovat’ zaplatenie zmtuvnej pokuty vo vyske 1 500,- Sk za kaZzdy deti omeSkania.
Ak zhotovitel’ nesplni povinnosti uvedené v bodoch 11.5, 11.9, 12.7a 12.8, 13.2 je
objednavatel’ opravneny pozadovat’ zmluvni pokutu vo vyske 1 000,- Sk za kazdu
vadu/porudenic a kazdy dei omeskania.
Ak zhotovitel' nesplni povinnost’ uvedent v bode 7.14 je objedndvatel’ opravneny
pozadovat’ a zhotovitel' povinny zaplatit' zmluvni pokutu vo vyske 10 600,- Sk za
kaZdy nepredloZeny doklad.
Zmluvné strany nie st v omeskani v pripade, Ze nesplnenie ich povinnosti je
zapriGinené omes$kanim druhej zmluvnej strany alebo vy$$ou mocou, ak existenciu
vy33ej moci bezodkladne pisomne oznémia druhej zmluvnej strane.
Objednavatel je opravneny jednostranne zapo&itat’ sumu zodpovedajicu uplatnenej
zmluvnej pokute vogi pohl'addvke zhotovitel'a.
QOdstlipenie od zmluvy alebo postipenie pohladdvok ztejto zmluvy nemda za
nasledok zanik naroku na zaplatenie zmluvnych pokut.
Zmluvné pokuty dojednané touto zmluvou hradi povinnd strana, nezavisle od toho,
¢t a v akej vyske vznikne druhej strane $koda poruSenim povinnosti, ktord mozno
vyméhat samostatne. Zaplatenim zmluvnej pokuty nezanikd ndrok na ndhradu
$kody, ak tato vznikla zmluvnej strane poruSenim povinnosti druhou zmluvnou
stranou.
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CLANOK 14
VYSSIA MOC

Pre Glely tejto zmluvy sa za vy$§iu moc povaZuju vietky pripady, ktoré nie su
zavislé od vdle zmluvnych strén, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné
pohromy, atd’.
Ak sa splnenie zmluvy stane nemoZnym do 30 kalendérnych dni od vyskytnutia sa
vy3$ej moci, strana, ktord sa bude cheiet’ odvolat’ na vy$siu moc poZiada druhu
stranu o upravu zmhuvy vo vzfahu k predmetu, cene a asu plnenia. Ak neddjde
k dohode, m4 strana, ktora sa odvolava na vy3§iu moc pravo odstipit’ od zmluvy.
Uginky odstiipenia nastanti diiom dorugenia ozndmenia druhej zmluvne;j strane.
Za vy$iu moc sa nepovaZuji ckonomické, finanéné €i politické zmeny, a taktieZ
choroby, trazy, alebo hospodarske pomery zhotovitel'a.

CLANOK 15

PRACE NAD RAMEC ZMLUVY

Pracami nad ramec zmluvy (nadprice) sa rozumejt najmaé:
a) prace stivisiace so zmenou technického rieSenia pocas realizdcie,
b) prace, ktoré neboli predmetom projektovej dokumentécie realizacie.

Ak objednavatel' bude poZadovat preukazatelne zhotovenie prac nad rdmec tejto
zmluvy, zhotovitel sa zaviizuje tieto price vykonat, ato za primerand cenu
a v primeranej, dohodnutej lehote.
Druh a rozsah prac nad ramec zmluvy objednavatel a zhotovitel' urdia zdpisom do
stavebného dennika, v zapisnici z kontrolného diia, pripadne osobitnou zdpisnicou
o vykonani prac nad ramec zmluvy.
V lIehote 5 pracovnych dni od dohody o potrebe vykonania prac nad ramec zmluvy
podPa bodu 15.2. tejto zmluvy predlozi zhotovitel' vikaz vymer - rozpocet na cenu
za prace nad rémec zmluvy. Pre kalkuléciu tychto prac pouZije jednotkové ceny, na
zéklade ktorych kalkuloval cenu diela. Ak nebude moZné pouzit’ takéto ceny, oceni
prace nad ramec zmluvy podl'a dohody s objedndvatel'om.
Po odsuhlaseni ceny za prace nad rdémec zmluvy zmluvné strany upravia rozsah
a cenu diela pisomnym dodatkom k zmluve.
Zhotovitel’ je opravneny vykonat’ a objednavatel’ povinny zaplatit’ poZadované prace
nad ramec zmluvy aZ po podpisani dodatku k zmluve.

CLANOK 16
PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Zmluva nadobuida platnost neskor$im diiom jej podpisu oprdvnenymi zéstupcami
obidvoch zmluvnych strin. Akékol'vek zmeny a doplnky méZzu byt urobené iba
formou pisomnych &stovanych dodatkov podpisanych oprdvnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran. Platny dodatok sa stdva neoddelitelnou suastou tejto
zmluvy. Utinnou sa zmluva stdva diiom zadatia redlneho plnenia predmetu tejto
zmluvy.

Pred tplnym splnenim predmetu zmluvy moZe byt jej platnost’ a G¢innost’ ukon¢ena
len vtedy, ak sa na tom zmluvné strany platne pisomne dohodni alebo odstipenim
zmluvnej strany od zmluvy pre porudenie zmluvy v zmysle €17 a bodov 16.5. -
16.7. vratane.

Zmluvna strana je opravnend odstipit od tejto zmluvy v pripadoch ustanovenych
v zakone alebo v zmluve. Qdstupif’ od zmluvy je moZné aj z ddvodu zmarenia Gelu
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zmluvy, ktory je zmluvnym strandm znamy. Odstapenim od zmluvy zanikni vetky
povinnosti a prava zmluvnych stran vyplyvajice zo zmluvy okrem:

a) narokov na zdkonné alebo zmluvou stanovens sankcie,

b) ndrokov vyplyvajicich z ustanoveni o poskytnuti zéruky a zodpovednosti za vady
diela v zmysle &L 12 tejto zmluvy, a to na tych précach, ktoré boli zhotovené do
odstipenia,

¢) narokov na nahradu $kody.

Ukinky odstipenia nastani okamihom dorudenia ozndmenia o odstipeni od tejto

zmluvy druhej zmluvnej strane.

16.4 'V pripade odstipenia od zmluvy niektorou zo zmluvnych stran, tieto dohodli niziie

16.5

16.6

16.7

16.8
16.9

17.1

17.2

17.3

17.4

uvedeny postup :
a) Zmluvné strany vyhotovia zdpisnicu o stave a rozsahu prac zhotovenych ku diiu
odstiipenia,

b) Vzajomné pohPadavky zmluvnych stran zanikni v sumach, v ktorych sa kryjd,
¢) Vietky odsthlasené finanéné &iastky arozdiely uhradia zmluvné strany do 14
kalend4rnych dni odo diia dorudenia faktur,

Objednavatel mdze okamzite od tejto zmluvy odstipit, ak zhotovitel pouzije
azabuduje nekvalitng materidl (bez certifikdtov, osvedCeni, atd.) alebo inym
spdsobom podstatne porusuje povinnosti vyplyvajuce mu z tejto zmluvy.
Objednavatel je oprévneny odstipit’ od tejto zmluvy aj v pripade, Ze sa zhotovitel
dostal do ome3kania o viac ako 30 kalendarnych dni, po nelspelnej vyzve
k dokondeniu diela. V takomto pripade je objednavatel oprivneny zabezpelit
dokon&enie diela inym zhotovitelom a zérovefi ma narok na néhradu vzniknutej
tkody stym spojenej atito $kodu je opravneny zapolitat’ ako pohPadavku voti
zhotovitel'ovi.
Ktorakol'vek zo zmluvnych strin ma pravo od zmluvy odstipit’ v pripade, Ze sa
plnenie zmluvy stalo pre druhé zmluvnit stranu nemoZnym atato skutofnost’ je
druhej zmluvnej strane riadne preukazana.
Odstiipenie od zmluvy sa nedotyka néroku na zaplatenie zmluvnej pokuty.
Odstipenim od zmluvy nie si dotknuté naroky na néhradu 3kody vzniknute
porudenim zmluvy.

CLANOK 17

VSEOBECNE USTANOVENIA
Objednavatel’ a zhotovitel' sa zavdzuju, Ze obchodné a technické informacie, ktoré
im boli zverené zmluvnym partnerom nespristupnia tretim osobam bez jeho
pisomného sithlasu, alebo tieto informéacie nepouZiju pre iné cely, ako pre plnenie
podmienok zmluvy.
Kiordkolvek zo zmluvnych strdn mdZe na vyZiadanie poskytnut' obsah zmluvy
kontrolnym orgénom, orgénom &innym v trestnom konani a ako dékazovy material
oznadeny sidom v pripade riedenia sporu.
Zhotovite!’ bude pri plneni predmetu zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou.
Zavizuje sa dodr¥iavat’ vieobecne zavizné predpisy, technické normy a podmienky
zmluvy. Zhotovitel sa bude riadit projektovou dokumentéciou, pokynmi
objednavatela, zépismi adohodami opravnenych pracovnikov zmluvnych stran
a rozhodnutiami a vyjadreniami dotknutych orgdnov Stdtnej spravy.
Zhotovitel' vyhlasuje, Z¢ mé a po celii dobu realizicie diela bude mat' platné
oprivnenic na vykonévanie &innosti potrebnych k zhotoveniu diela v rozsahu
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uvedenom v tejto zmluve. Porudenie tejto povinnosti je podstatnym poruSenim tejto
zmiuvy.

Zhotovite! nemdZe poverit’ vykonanim diela ako celku inti osobu. Ak poveri inil
osobu vykonanim &asti pric (subdoddvky) na diele, ma voti objednavatelovi
zodpovednost’ akoby dielo vykonal sam. Zodpoveda tieZ za to, Ze prislusné prace
vykon4 osoba, ktor4 je k tomu oprdvnend a podl'a osobitnych predpisov spbsobila.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze styk medzi nimi bude zdsadne vykondvany pisomne
a akékolvek informécie budi odovzdévané pisomne ak by to suviselo so
skutoénostami, ktoré by mohli podstatnou mierou ovplyvnit’ plnenie zmluvy.

V pripade, Ze podas realizicie dbjde kzmendm projektovej dokumentacie,
poiadavkim na prace nad rémec zmluvy, ndhraddm materidlov, ktoré s
objednavatePom pisomne poZadované, tieto st pre zhotovitela zdvdzné ai po
platnom uzavreti dodatku k tejto zmluve. _

Jazykom zmluvy, jej dodatkov, ako aj vietkych rokovani a pisomného styku medzi
zmluvnymi stranami je slovensky jazyk. Technické podklady a 3pecifikdcie budi
vyhotovované v slovenskom jazyku.

Pre platnost akéhokol'vek pravneho ikonu je potrebné dorucenie jeho
pisomného  vyhotovenia druhej strane, a to na jej adresu uveden vdefi
vypracovavania tkonu v prislufnom obchodnom registri. Za dorudenie sa
povazuje aj nahradné dorudenie, tj. uloZenim na poSte. Pisomnost musi byt
v slovenskom jazyku, inak sa na fiu hl'adi ako na neexistujiicu. V pochybnostiach
sa ma za 1o, Ze pisomnost’ bola dorudend na 3. defl po jej odoslani.

CLANOK 18

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva je spisand v 4 vyhotoveniach, zktorych tri si uréené objednévatelovi
a jedno zhotovitel'ovi.
Vo vietkych touto zmluvou neupravenych otédzkach sa préava a povinnosti zmluvnych
strdn riadia prisludnymi ustanoveniami prisluinych vieobecne zavéznych platnych
pravnych predpisov.
Téato zmluva vznikla na zdklade slobodnej, véZnej a urgitej vole zmluvnych stréan, nie
v tiesni anie za ndpadne nevyhodnych podmienok. Na dokaz tychto skutolnosti
zmluvné strany tito zmluvu podpisali.
Neoddelitelnou stigast'ou tejto zmluvy je :
Priloha &.1 projektova dokumentacia realizacie diela a jeho skutoného vyhotovenia

Priloha &.2 poloZkovity rozpodet s vykazom vymer
Priloha &3 rozhodnutie MO SR, VSU Bratislava C.p. VSU-50/2008-136-19/2129

zo dna 19.5.2008

V Trendine, diia 18MiJ0HBERSTVA OBRANY V Bernoldkove, diia ...,
GEN. Viesta 7, 911 50 Trencin C
I&0: 14000666 I1C DPH: 5K2021352388
Za objednivatel’a: Za zhotexi frremers
¥ ~» PRO GROUP s.10. |
Lisdng 17 aug 27 BERANGLAKOVO
160: 38 204 769 1€ DPHY SKa0eR143772
%l 8. (it 630R5APARA 10D
fax: 0R/4864 68114 1 1al.: 0214599 4041

Ing. Stefan Fleischer p. Juraj'Semas

riaditel

BYTOVA AGENTURA REZORTU

konatel’



KRYCTLIST ROZPOCTU
Nazov stavby Ubytoviia pri Sajbach 12 - rekonétr. vodovod. pripojky JKSO
Nazov objektu ECO
Nazov Casti Miesto Bratislava
ICO DIc
Objedndvatel Bytova agenttira ministerstva obrany
Projektant
Zhatovitef DAS - PRC GROUP s.r.0 36284769
Rozpotet Sislo Spracoval i Dfia
b |
Merné a dcelové jednotky
Poget Naklady / 1 m.j. Podet Naldady /1 m,j, Patet Néklady / 1 m.j.
0 0,00 0 0,00 0 0,00
Rozpoétové ndaklady v SKK
A |Zakladné rozp. naklady B Doplinkové naklady C  |Vedrajie rozpoétové naklady
1 {HSV |Dodévky 206 575,22 | 8 |Praca nadBas 0,00 | 13|Zarladenie staveniska 13 898,00
? MontaZ 703 054,28 | 9 |Bez pevnej podl. 0,00 |14|Uzemné vplyvy 4 633,00
3 |PSV  [Dodavky 3 242,10 | 10|Kuitdrna pamiatka 0,00 |15|Mimostav. doprava 0,00
4| [ montaz 2 260,41 |11 0,00 | 16|Prevadzkové vptyvy 9 265,00
5|"M"  |Doddvky 0,00 17{Ostatné 13 898,00
(6|  |Montaz 11 459,28 18|VRN z rozpoctu 0,00
7 |ZRN (r. 1-6) 926 591,30 [ 12|DN (r. 8-11) 0,00 [19)VRN (r. 13-18) 41 694,00
20|HZS 30 727,20 |21 |Kompl. &innost 0,00 |22{Ostatns nakiady 0,00
Projektant D |Celkové nklady
23|Stdet 7, 12, 19-22 999 012,50
Détum a podpis Pegiatka 24| 19 % 0,00 DPH 0,00
Objednavatel’ ) 25 19 % 999 012,50 DPH 189 812,37
BYTOVA AGENTURA REZORTU
MiNISTERSTVA OBRANY 26/Ceéna s DPH (r. 23-25) 1188 824,87
GEN. Viesta 7, 911 50 Trenéin
Détum a popls Iée-eéw 1¢ DPH: SK2021352388 |E Pripo&ty a odpoéty
Zhotovitef ! 27| Dodévky objednévatela 0,00
7 ji 28|Kizava dolozka 0,00
Détum a podgis - 29|Zvyhodnenie + - 0,00




Stavba:
Chjekt:
Cast"
JKSO:

Objednavatel
Zhotovitel:
Datum:

Ubytoviia pri Sajbach 12 - rekonitr. vodovod. pripojly

Byteva agentura ministersiva obrany
DAS - PRO GROUP s1.0

Ked

Fopls

Cena celkom

1

ALkt

224 928,44
HiZ O848

19% 813 85

DAS - PRO GROUP s.r.c.

Lagna 17 ‘200 27 BERNOLAKOVO

130: 36 284 769 IS DPH: SK2022143772
*SE tu; 2629856746/1100

. tol.: 02/4589
fox: 02/4564 8214
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C.p.: VSU-50/2008-136-19/2129 Bratislava 19.5.2008

Vytlagok &islo: /
Potet listov  : 7./
Pocet priloh Tigs P
| | ~ i . e ~ -"T p
v / tore 2 47 bin raserdi A7y a ’
/ !
gﬁw_ e rtas ¥

Gr250 T KEA I

7 796 209 5 SK\

\ A

Stavba: ,,Bratislava — Ubytoviia Pri gajbéch 12 — vodovodna pripojka IT¢
- ozndmenie k ohldseniu drobnej stavby

Diia 5.5.2008 podala Bytova agentira rezortu MO (d'alej len BARMO), Gen. Viesta 7, 911
50 Trendin na Vojensky stavebny tGrad Bratislava (dalej len VSU Ba) ako stavebnik ohlasenie
drobnej stavby zo diia 24.4.2008 na objekt ,,Bratislava — Ubytoviia Pri Sajbach 12 — vodovodna
pripojka 1I. Vlastnikom objektov a pozemku je SR - BARMO Trendin, objekty a pozemok sa
nachddzaju v Bratislave, v katastr. z. Raca, parc. &. 4863/4, 4863/11 - stp. & 7518, parc.
4863/191, vypis z LV &. 9505 a na parc. &. 4863/68.

Popis:

Predmetom stavebnej akcie je zabezpedit' doddvku vody pre ubytoviiu priamo z verejného
vodovodu PVC DN 100 vedeného medzi ubytoviiou a bytovymi domami samostatnou novou
pripojkou vody, ktora sa bude skladat’ z dvoch vetiev a to P a P1. Vetvu P bude tvorit’ 46,5 m dthé
potrubie z PE-HD DN 80 na PNI0 navijané. Trasa zaf{na napojenim na jestvujlci verejny
vodovod PVS DN100. Vetvu P1 bude tvorit’ 34,0 m dlhé potrubie z PE-HD DN40, ktoré bude
sluzit' len pre kuchyfiu v niZ3ej asti ubytovne. Zaginat' bude v navrhovane; vodomemej Sachte,
kde bude odbotka z vetvy ,,P* a kondit’ bude v jestvujiicej vodomernej Sachte pri kuchyni, kde sa
napoji na jestvujice potrubie vedené do kuchyne. Po celej dizke bude vedena v m1estnej
komunikécii, zo zaciatku v spolognej ryhe s vetvou ,,P* a neskdr v samostatnej ryhe popri stene
kuchyne. Nova vodomerna Sachta na pripojke ,P*“ bude vybudovand ako Zelezobeténova
monolitickd so Zelezobeténovou stropnou doskou vadtornymi rozmermi 2600 x 1100 x 1950 mm,
vstupny otvor bude 600 x 600 mm s liatinovym poklopom a vstup bude po poplastovanych
ocelovych stapadlach. Jestvujiice vodovodné potrubie DN10Q v tiseku medzi armatirnou $achtou

AS aubytoviiou & 12, spolu sokruhom okolo ubytovne bude zrudené zprevadzky. DI.
vodovodnej pripojky bude cca 75 m.

DAL MROZHODNOZNAME) ozdrstBAUbg!PnSajbachvodovprip
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Stavebnik : Ing. Jan Hertban - MOBYT, Salviova 28, 821 01 Bratislava
zak. ¢. 03/2008 z 03/2008
Sposob realizacie : zhotovitel'om

K ohldseniu drobnej stavby sa vyjadrili:

- vyjadrenie B\{S, a.s., &, 10700/4022/2008/Hz zo dita 21.4.2008
- vyjadrenie OU ZP, SVS Ba, &. ZPS/2008/03823/KOR/I-vyj. zo diia 4.4.2008

Podmienky:
1. Stavbu mo#no realizovat’ do 2 rokov od dorudenia oznamenia o ohlaseni drobnej stavby.
2. Skutoéné zadatie stavebnych prac stavebnik neodkladne oznami na VSU Ba.

3. Podmienky a pripomienky G¢astnikov konania a dotknutych orgénov $tatne] spravy:

BVS, a.s., Bratislava:

Vodomerna zostava na pripojke DN 80 bude umiestnend vo vodomernej Sachte min. rozmerov
1000/2000/1800 mm, ktord bude umiestnend na parcele vlastnika v nespevnenom povrchu vo
vzdialenosti do 10 m od napojenia na verejny vodovod. Umiestnenie VS je potrebné vopred
dohodntt’ so zodpovednym pracovnikom BVS. Vodomerna Sachta, ktord vybuduje investor na
vlastné naklady, musi byt’ stavene dokondend pred montdZou pripojky a vodomeru. Jestvujicu
aredlovi vodovodni pripojku je nutné zrudit' v mieste jej napojenia na aredlovy rozvod vody
v spoluprdci s vlastnikom tohto rozvodu vody. Pred zruSenim jestvujlicej arealovej pripojky je
potrebné fyzicky preverit’ vietky pripadné jestvujuce pripojenia k inym objektom a nisledne
dorieSit’.

4, Stavebnik eSte pred zacatim realizicie doruéi na VSU Ba:

- stanovisko VIPO,

- stanovisko VUHE Ba;

- stihlas viastnika (spraveu) pozemku parc. &. 4863/68 ( pripojka sa zaéina na uvedenej parcele).

- vyjadrenia spravcov sieti elektrickych, plynovych, telekomunikaénych, oznamovacich (ak sa
v trase nachadzaju).

5. Po ukongen{ vyberového konania stavebnik neodkladne oznami na VSU zhotovitePa a dorugi na
VSU jeho opraviiyjuce doklady (odb. spdsobilost’ stavbyveduceho, Zivnost’ ap.).

6. Stavebnik pred zahajenim zemnych prac zabezpeéi vytylenie jestvujicich inZinierskych sieti.
Vykopy v mieste krizovania sieti zrealizovat’ ruéne.

7. Ukongenie drobnej stavby ozndmi stavebnik na VSU Bratislava do 14 dni od ich ukondenia a

zaroven dorudi preberaci zapis.

Oznamenie stavebného uradu nenahradza rozhodnutia, stanoviskd, vyjadrenia, suhlasy alebo
in¢ opatrenta dotknutych organov $tatnej spravy poZadované podba osobitnych predpisov.

D\ ... \ROZHOD\OZNAME\ ozdrstB AUbytPriSajbachvodovprip
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Proti uskutodneniu drobnej stavby v rozsahu uvedenom v ohliseni nemi Vojensky
stavebny urad Bratislava podla § 57 ods. 5) zékona &. 50/1976 Zb. o uzemnom plinovani a
stavebnom poriadku (stavebny zdkon) v zneni neskorsich predpisov namietky.

gng. : ‘éﬁ
osta VSU Bratislava

Vyhotovené v 2 vytlatkoch:

&.1-BARMO, Gen. Viesta7, 911 50 Trenéin
&.2 - pre VSU k dokl. zn. BARMO/28
Spracovala: Ing. Kubrianova

Napisala: Ing. Kubritanova

DAL, \ROZHODVOZNAMEL ozdrstBAUbgtPriSajb&chvodovprip
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Potvrdzujem, Ze zdigitalizované zmluvy:

BARMOQ-070101/9901/001

BARMO-2008-088-132
BARMO-2008-099-180
BARMO-2009-088-016
BARMC-2009-088-065
BARMO-2009-095-145
BARMO-2009-099-215
BARMO-2009-099-216
BARMOQ-2009-099-231
BARMO-2009-099-232
BARMO-2009-099-235
BARMO-2008-098-236
BARMOC-2010-092-050
BARMO-2010-099-067
BARMO-2010-099-088
BARMO-2010-099-012
BARMO-2010-099-013
BARMO-2010-099-043
BARMO-2008-089-166
BARMO-2008-099-167
BARMO-2008-099-168
BARMO-2008-092-169
BARMO-2008-099-170
BARMO-2008-098-180
BARMO-2008-028-026
BARMO-2009-099-060
BARMO-2009-099-046
BARMO-2009-099-059
BARMO-2009-089-077
BARMO-2009-099-091
BARMO-2009-099-113
BARMO-2008-099-130
BARMO-2009-099-148
BARMO-2009-099-185
BARMO-2009-099-196
BARMO-2008-099-003
BARMO-2008-098-004
BARMO-2008-099-005

BARMOG-2008-098-005/2

BARMO-2008-099-006
BARMO-2008-099-007
BARMO-2008-099-008
BARMO-2008-099-016
BARMO-2008-099-021

sthlasia s originlom.

31.8.2010

BARMO-2008-089-023
BARMO-2008-099-024
BARMO-2008-099-043
BARMO-2008-088-052
BARMO-2008-099-057
BARMO-2008-055-158
BARMO-2008-099-059
BARMO-2008-099-060
BARMO-2008-099-061
BARMO-2008-099-062
BARMO-2008-089-063
BARMO-2008-099-064
BARMOQ-2008-099-065
BARMO-2008-099-066
BARMO-2008-099-070
BARMO-2008-099-086
BARMO-2008-099-087
BARMO-2008-099-106
BARMO-2008-099-133
BARMO-2008-099-175
BARMO-2008-407-017
BARMO-2008-431-001
BARMO-2008-088-151
BARMO-1-82-08

BARMO-0802059901001
BARMO-0802059901001
BARMO-(80204/9902/002

BARMO-3027205

BARMO-080304/9903/005

BARMO-2-FS-08

BARMO-080304-9903-002
BARMO-080301-9501-002
BARMO-080301-9901-001

BARMO-01-2007

BARMO-070107-1101-003

BARMO-1-3a
BARMO-0701/2901/003
BARMO-070459801001

BARMO-070101/9901/002
BARMO-0702012502015
BARMO-0703012502050

BARMO-070459901003

BARMO-0706059901004
BARMOC-070604/9906/001

BARMO-Z5-2-67-008-05-KOL
BARMO-070701-9901-001
BARMO-0707059801006
BARMO-070801/9901/001
BARMO-070901/9901/001
BARMO-0709058801007
BARMO-070904/9901/003
BARMO-070901/9901/002
BARMO-071001/9901/001
BARMO-071001/9801/002
BARMO-071001/9901/003
BARMO-07100599010012
BARMO-071001/9901/004
BARMO-0710059201008
BARMO-0710059901009
BARMO-071101-9901-001
BARMOQ-07,11,07-11,01-002
BARMO-071101/9901/002
BARMO-0712059901015
BARMO-0710059901011
BARMO-0711059901013
BARMOC-0712059901014
BARMO-0712059901016
BARMO-07120599010012
BARMO-0712059901013
BARMO-16283
BARMO-06-10-16
BARMO-41-05-01-2006
BARMO-41-05-02-2006
BARMO-41-05-03-2006
BARMO-41-05-04-2006
BARMO-41-05-05-2006
BARMO-9/2006
BARMO-41-06-01-2006
BARMO-41-06-02-2006
BARMO-41-06-03-2006
BARMO-41-06-04-2006
BARMO-41-06-05-2006
BARMO-06-60-06
BARMO-2006-2710
BARMO-16310
BARMO-16312

BYTOVA AGENTURA REZORTU
MINISTERSTVA OBRANY G
Inovecka 7, 911 01 Trepdin -
1CO: 3400066671C DFH: SK202135238%

- /
Ly
Ing. Stefan Fleischer
riaditel BARMO




